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Tiirk diinyanin dilimsel resminin ulusal ve kiiltiirel unsuru
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Diinyanin dilimsel resmi sorunu, uzun zamandir dilbilimcilerin ilgi odag:
olmustur. Bilim adamlari, 6zellikle “diinyanin resmi”, “diinyanin dilimsel resmi”,
“diinyanin ulusal dilimsel resmi” gibi kavramlarinin arasindaki iliski meselelerini
analiz ettiler ve ayrica bilesenlerini belirleme konularini (kavram, sozciiksel-anlamsal
grup, ulusal ve kiiltiirel unsur, dil ve kiiltiirel kavrami vb.) arastirdilar (V.f.Gumboldt,
I. O. Holubovska, O.S. Kubriakova, O. D. Oguy, O. O. Potebnia). Bununla birlikte, bu
sorunun teorik kanitina ragmen, diinyanin ulusal Tiirk dil resmi meselesi, yeterince
arastirilmamistir ve bu ¢alismanin alaka diizeyini belirdir.

Hayat tezahiirleri, “her milletin kendi 6ziine ait olan ve bu 6zl yansitan milli ve
manevi degerlerdir. Bu degerler; din, dil, 6rf ve adetler (gelenek ve gorenekler), diinya
gorlisli, yasama bic¢imi, tarih, sanat, edebiyat, cografya... vb. unsurlar olarak karsimiza
cikar. Bunlarin en 6nemlisi dildir. Kiiltiir olusumu, gelisimi, aktarilmasi vb. agilardan
bakildiginda dilin islevi ve 6nemi rahatlikla goriilebilir” [2, s. 53]. Yani diinyanin
dilimsel resminin ulusal ve kiiltiirel unsuru ve onun dilde yansitilan araglar1 ayr1 bir
arastirmanin konusu olmalidir.

Bu calismada, asagidaki dilbilimsel arastirma yontemleri kullanilmaktaydi:
bilesen ve baglamsal analiz yontemi, anlambilimsel analiz yontemi.

Bilimsel kaynaklarin analizi, “diinyanin dilimsel resmi” kavraminin ana
bilesenlerini ortaya ¢ikardi: “dil grubu, toplum, etnisite”, “gerceklik hakkinda fikirler”,
“kiiltiir (manevi ve maddi)”, “diinyanin algilamasi, anlamasi ve gerc¢ekligin
yansimasi”,“ulusal diinya goriisliniin prizmasi, diinya gorisii”, dilbilimsel ifade
bi¢imleri” [1, s. 128].

Bu makalede, Ukraynali olan dil arastirici I. Holubovska’nin tarafindan verilen
“diinyanin dilimsel resminin” tanimin1 kullanayacagiz. Iste diinyanin dilimsel resmi,
"ulusun belirli bir dil araglar1 ile ifade edilen diinyanin goriisii ve anlamasidir,
cevremizdeki diinyanin dil toplumunun ve bu diinyadaki kendinin szl yorumudur”
[3, s. 6]. O. D. Ohuy’a gore, diinyanin dilbilimsel resmi semasiyolojik olarak analiz
edilir ve belirli pargalar, kavramlar, sozciiksel-anlamsal gruplar, sdzciiksel-anlamsal
merkezler olarak ayr1 yapilandirilir. S6zciiksel ve anlamsal gruplarin ulusal ve kiiltiirel
anlambilim ile onlarin s6zlii ifade etme bisimlerinin incelenmesi, diinyanin dilbilimsel
resminin ulusal karakterinin 6zelliklerini ortaya ¢ikarmaya izin verir [4, S. 18].

Pek ¢ok tanim, diinyanin dilimsel resminin ulusal karakterini hakli olarak
vurgulamaktadir. Diinyanin resminin ulusal ve kiiltiirel unsuru olarak asagidakilerini



goriiyoruz: anlamsal veya cagrisimsal diizeyde, onlar1 bagka bir dilin benzer
birimlerinden ayiran, belirli bir insanin yasaminin 6zelliklerini yansitan ve ceviride
bazi zorluklara neden olan Ozelliklerle karakterize edilen kelime ve ifadeler. Ulus
topluluk tiyeleri tarafindan kullanilan dil aracglari, yalnizca genel sosyal gelisim
diizeyini degil, aym1 zamanda dogas1 geregi derinden ulusal olan diinya goriisiinii de
yansitirlar. Bu dil araglari, bir bilis ve kendini tanimlamanin bir yoludur, birikmis
deneyim biriktirip nesilden nesile ulusun zihinsel kodunu aktarmaktadir.

Bu makalenin amacina gore, gorevimiz Tiirk diinyanin dilimsel resminin ulusal
ve kiiltiirel unsurunu arastirmakti. Bu nedenle, biz ulusal ve kiiltiirel bakimindan Tiirk
diinyanin dilimsel resmini yansit eden sozgiikleri agagidaki gibi gruplandirmistik.

— dine, islamiyete yani ait olan sozgiikler — Kuran, namaz, imam, Kurban bayram
vb.

— tarihe ait olan sozgiikler — pasa, cavusbasi, sultan vb.

— Unli adamlarin 6zel isimleri — Mevlana Runi, Mustafa Kemal Atatiirk, Mehmet
Fatih vb.

— sosyal ve siyaset soz¢iikleri — vilayet, mahalle, kasaba, bucak vb.

— halk miizik aletleri: davul, baglama, darbuk, tambur, keman, kamancha, saz, ud,
zurna vb.

— adetler, gelenekler — siinnet, kina-gecesi vb.

— ulusal kiyafetler: baslik, carsaf, pantolon, kiilot, kemer vb.

— ulusal yemekler ve icecekler: doner sarma, manti, corba, dolma, raka, ayran vb.

— konut — yali, konak vb.

— gida isletmeleri — cayhane, lokanta, kor¢ma vb.

— ulasim araclar1 — dolmus, tekne vb.

— konusmada etkilesim i¢in kullanilan sézgiik / ifadeler — hanim, efendi, beyefendi,
bismillah, Allaha ismarladik! Allah rahatlik versin! Allah kahretsin! vb.
Ayrica, Tiirk diinaynin dilimsel resmi ¢ok kavramda yansit edildi. Mesela, Tiirk

‘13 goriismesi’ sOz¢ligliniin anlami daha ¢ok  “birbirlerini gormek, konusmak,
muhabbet etmek™ ile gibi anlamui ile baglidir. Ayn1 zamanda Ukraynalilar i¢in, mesela,
bu kavraminin ana unsuru ‘“is amaciyla konusmak, bir hedefe varmak™ tir. Bunun
nedeni soyle ki Tiirk kiiltiirii i¢in insan iliskileri ¢ok onemliler, ve is yapmak amaciyla
bile Tiirklerin ilk 6nce birbirlerini gormek, konugmak ihtiyaci var.

Dolayisiyla, yapilan arastirma da gosterdigi gibi, Tirk vatandashigmin
temsilcilerinin diinyasinin dilbilimsel resminde, her seyden once dil sozciiksel
bilesimine yansiyan kendisini ¢ok agik bir sekilde gosteren ulusal ve kiiltiirel bir
bilesen vardir. Daha fazla arastirma yapilmasi umuduyla — Tirklerin ve Ukraynalilarin
dilimsel resminin ulusal bilesenini uygulama araclarinin karsilagtirmali bir analizidir.
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